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Dulezité informace

Bezpecénostni informace Sériove cislo
Tato prirucka popisuje instalacni a servisni postupy, které Sériové Cislo S2125 Ize nalézt na zadnim krytu a na typovém
musi provadét odbornici. Stitku (PZ1) dole na bocni strané.

Tato prirucka musi zUstat u zakaznika. L

Nejnovéjsi verzi dokumentace k vyrobku najdete na stran-
kach nibe.cz.

& UPOZORNENI!

Pred zahajenim instalace si prectéte také dodanou
bezpecnostni prirucku.

Symboly

Vysveétleni symbold, které se mohou objevit v této prirucce.

A UPOZORNEN!I!

Tento symbol oznacuje nebezpeci pro osobu nebo
stroj.

? POZOR!

Tento symbol oznacuje dllezité informace o tom, E’ POZOR!

co byste méli brat v ivahu pfiinstalaci nebo udrzbé Sériové &islo produktu (14 &islic) budete potiebovat
systému. pro servis a technickou podporu.

:Q'- TIP
Tento symbol oznacuje tipy, které vam usnadni
pouzivani vyrobku.

Znaceni
Vysvétleni symbolU, které se mohou objevit na Stitcich vy-
robku.

& Nebezpeci pozaru!
A Nebezpecné napéti.

ii Prectéte si uzivatelskou prirucku.

&Z)  Prectéte siinstalagni pFirugku.

@ Pfed zahajenim prace odpojte napajeci napéti.

4 Kapitola 1| Dulezité informace NIBE S2125-14
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Prohlidka instalace

Platné predpisy vyzaduji prohlidku instalace topného systému pred uvedenim do provozu. Tuto prohlidku musi provést
osoba s nalezitou kvalifikaci. Dale vyplnte stranu s informacemi o datu instalace v uzivatelské prirucce.

v Popis Poznamky Podpis DEYI )]

Topné médium (str. 19)

Je nainstalovan automaticky odlucovac plynu

NapInéni systému

0Odvzdus$néni systému

Filtr necistot

Uzaviraci ventil

Nastaveny plnici pritok

Elektroinstalace (str. 21)

Jisténi, objekt

Jistic

Proudovy chranic¢

Typ/ucinek topného kabelu

Velikost pojistky, topny kabel (F3)

Pripojeny komunikacni kabel

S2125 adresovan (pouze pfi kaskadovém za-
pojeni)

Chlazeni povoleno

Pripojeni

Sitové napéti

Fazové napéti

Razné

Trubka na odvod kondenzatu

Izolace pro trubku na odvod kondenzatu,
tloustka thickness (pokud se nepouziva
KVR 11)

A UPOZORNENI!

Pred zapnutim tepelného cerpadla zkontrolujte elektrické pripojeni, sitové napéti a napéni mezi fazemi, aby se
predeslo poskozeni elektroniky tepelného cerpadla.

Systémova reseni
Prejdéte na Compatibility AWHP nebo naskenujte nize uve-
deny QR kod.

Tim ziskate informace o moznych kombinacich s S2125.
(Nékteré produkty se neprodavaji na viech trzich).

NIBE S2125-14 Kapitola 1| DulezZité informace
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https://professional.nibe.eu/document/Technical%20product%20information%20(TPI)/Compatibility_AWHP.pdf

Dodani a manipulace

Preprava
S$2125 se musi prepravovat a skladovat svisle; skladujte ho
na suchém miste.

ZCS UPOZORNENI!

Ujistéte se, Zze tepelné cerpadlo se béhem prepravy
nemuze prevratit.

Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni
S2125.

ZVEDANI Z ULICE NA MiSTO INSTALACE
Pokud to povrch dovoli, nejjednodussi je premistit tepelné
cerpadlo paletovym vozikem na misto instalace.

ZCS UPOZORNENI!

Tézisté je vychylené na jednu stranu (viz potisk na
obalu).
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Je-li nutné prepravovat tepelné c¢erpadlo po mékké pudé,
napriklad po travniku, doporucujeme pouzit autojerab, ktery
je schopen jej prenést na misto instalace. Pfi zvedani tepel-
ného Cerpadla jefabem musi zUstat obal neporuseny.

Nelze-li pouzit autojerab, tepelné cerpadlo Ize prepravovat
na rozSifeném voziku na pytle. Tepelné ¢erpadlo se musi

uchytit na tézsi strané a ke zvedani jsou zapotrebi dvé osoby.

6 Kapitola 2 | Dodani a manipulace

ZVEDANI Z PALETY DO KONECNE POLOHY
Pfed zvedanim odstrante obalovy material a popruh na pfi-
pevnénik paleté.

Umistéte zvedaci popruhy kolem vSech noh. Doporucuje se
zvedat z palety na podstavec ve ¢tyrfech osobach, na kazdy
popruh jedna.

VYRAZOVANI
PFi vyrazovani odstrante tepelné cerpadlo v opaéném poradi.
V takovém pfipadé zdvihejte radéji zakladni desku nez paletu!

NIBE S2125-14



Montaz

Umistéte cerpadlo na vhodné venkovni misto, aby se v
pripadé uniku predeslo jakémukoli riziku proudéni chladiva
skrz vétraci otvory, dvitka nebo podobné otvory. Také ne-
smi predstavovat zadné riziko pro osoby nebo majetek.

Jestlize se tepelné cerpadlo umisti na misto, kde by se
mohlo hromadit unikajici chladivo, napfiklad pod Uroven
terénu (do jdmy nebo nizko poloZzeného vyklenku), systém
musi splfovat stejné pozadavky, jaké se vztahuji na detekci
plynu a vétranistrojoven. V prislusnych pripadech je nutné
splnit pozadavky tykajici se zdroju vzniceni.

Umistéte S2125 ven na pevnou vodorovnou zakladu, ktera
unese jeho hmotnost, pokud mozZno na betonové zaklady.
Pokud se pouzivaji betonové desky, musilezet na asfaltu
nebo Stérkovém podkladu.

S2125 by senemélo umistovat ke zdem mistnosti citlivych
na hluk, napriklad vedle loznice.

Takeé se ujistéte, ze umisténi nebude rusit sousedy.

S$2125 se nesmi umistovat tak, aby mohlo dochazet k recir-
kulaci venkovniho vzduchu. Recirkulace zpUsobuje snizeni
vykonu a zhor$eni U€innosti.

Vyparnik musi byt chranén pred pfimym vétrem /, ktery
ma nepriznivy vliv na odmrazovani. Umistéte S2125 tak,
aby byl chranén pred vétrem / proti vyparniku.

Z vypoustéciho otvoru pod S2125 mlze odkapavat malé
mnozstvivody. Zvolte vhodny material pod S2125, aby byl
zajistén odvod vody (viz oddil ,Kondenzace”).

Pokud ma vyrobek ucpavku zakryvajici pfipojku vypusti
kondenzatu (XL40), odstrante ji.

NIBE S2125-14

Hrozi-li riziko padajiciho snéhu ze strechy, musi se postavit
ochranna stfecha nebo pristieSek na ochranu tepelného
Cerpadla, potrubi a kabelaze.

.

SN

s T s

INSTALACNIi PROSTOR

Mezi sténou domu a zafizenim S2125 ponechte volny prostor
alespon 350 mm, ale ne vice nez 500 mm, pokud jde o nave-
trné misto.

Pfed vyrobkem nechte 1000 mm volného mista a nad nim
1000 mm.

Na pravé strané je potreba priblizné 600 mm volného mista,
aby bylo mozné bocni panel sejmout.

Spodni okraj vyparniku nesmi byt nize, nez je vyska pramérné
snéhové pokryvky v dané oblasti, nebo alesport 300 mm nad
drovni terénu. Zakladna musi mit vysku alespon 70 mm.

i
Y

350 - 500

400 600

i
Y
}
Y

1000
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Kondenzace Vsakovaci jimka

Odpadni vana na kondenzat shromazduje a odvadi konden- Je-livdome s’klep, vsakov.acvzl Jimka s:e mu.3| umistit tak, aby’
24t kondenzovana voda neovliviiovala dim. Jinak |ze vsakovaci

jimku umistit pfimo pod tepelné ¢erpadlo.

A UPOZORNENI!

Pro spravnou funkénost tepelného cerpadla je
dulezité, aby byla kondenzovana voda odvadéna
pry¢ a aby odvod neustil na misté, kde by mohla
voda poskodit dam.

Potrubi s topnym kabelem (KVR) pro vypousténi
odkapni misy na kondenzat neni soucasti dodavky.
K zajisténi této funkénostije treba pouzit prislusen-
stvi KVR.

ROPeEY

Nezédmrzna
hloubka

Kondenzacni voda (az 50 1/24 h), ktera se hromadi v od-
kapni vané, se musi odvadét trubkou do vhodné vypusti;
doporucuje se co nejkratsi cesta ven.

Usek potrubi, ktery by mohl zamrzat, se musi ohfivat top-
nym kabelem, aby se predeslo zamrznuti.

Vedte potrubi dolt od tepelného cerpadla.

LER~

 Vystup trubky na odvod kondenzatu musi byt v nezamrzné
hloubce.

Odtok z okapu

Vedte potrubi se sklonem smérem od tepelného ¢erpadla.

* Vinstalacich, v nichz by mohlo dojit k cirkulaci vzduchu v potrubi na odvod kondenzatu musi mit sifon, aby se zabra-
potrubi na odvod kondenzatu, pouzijte odlucovac vody. nilo cirkulaci vzduchu v potrubi.

¢ lzolace musitésné priléhat ke dnu zlabu na odvod konden- N
zatu. =

ODVOD KONDENZATU

? POZOR!

Neni-li pouzita zadna z nasledujicich doporucenych
alternativ, je nutné zajistit vhodny odvod konden-
zatu.

Nezamrzna
hloubka

|

8 Kapitola 2 | Dodani a manipulace NIBE S2125-14



Dodané soucasti

1 x kulovy ventil s filtrem
(G1%") (Qz2)

— 1ks ohebné trubky s kolenem
(WN2)
T 1ks ohebné trubky (WN3)
1ks automatického odluéova- (Rozméry, ohebné trubky
&e plynu (QZ3) DN25, G174")
4 ks tésnéni

2 ks Stitku pro externi fidici
napéti fidiciho systému

NIBE S2125-14 Kapitola 2 | Dodani a manipulace 9



Odstranovani panelu

OdsSroubujte Srouby a zvednéte horni panel.

10 Kapitola 2 | Dodani a manipulace NIBE S2125-14



Instalace automatického
odlucovace plynu

Automaticky odlu¢ovac plynu a pojistny ventil by mély byt

vzdy instalovany podle nize uvedenych pokynd.

1. Zkontrolujte, zda jsou nainstalovany vSechny tésnici
krouzky a zda jsou neposkozené. Pro usnadnéniinstalace

je namazte mydlovou vodou nebo podobnym prostred-
kem.

Zatlacte odlucovac plynu na misto. Nasadte uchytku.
Zkrutte Gchytku, abyste se ujistili, Ze spravné drzi.

Umistéte konzolu na své misto soubézné s vnéjsim
okrajem. Zajistéte konzolu Sroubem. Pouzijte nastrény
kli¢ o velikosti 10 mm.

WY

o

It
-

2. Smontujte soucasti pojistného ventilu. Ujistéte se, ze
Sipka pro vystup mifi dold.

NIBE S2125-14

3. Potom namontujte pojistny ventil spole¢né s prislusnymi
trubkami. Pojistny ventil musi byt natoceny v Uhlu 45°.
Nasadte Uchytku. Zkrutte Gchytku, abyste se ujistili, ze
spravneé drzi.

@

— 0

4. Nainstalujte zpétnou klapku. Nasadte uchytku. Zkrutte
uchytku, abyste se ujistili, ze spravné drzi.

=
=

\\
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5. Nainstalujte pravou stranu kovové skfinky. Oko vizolaci 7. Zkontrolujte obé poloviny odlu¢ovace plynu, zda jsou
musi projit do kruhového otvoru v konzole. spravné umisténé a soubézné s okrajem tepelného cer-
padla.

0©
©©
@

o

0

e 8. Nasadte kryt. Zajistéte ho tfemi Srouby. Dva Srouby jsou
ve viku na pravé a levé strané a jeden je ve spodni stra-

] ﬂ% f né.
% O

E %c@
e

[§)
,/(.
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i
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9. Pripevnéte odluc¢ovac plynuk tepelnému cerpadlu dveé- stalovano 90° koleno. Nainstalujte pruzné hadice s mir-

ma Srouby, jednim nahofe a jednim dole. nym ohybem, aby mohly absorbovat veskeré vibrace,
%J\ které by se jinak prenasely budovou.
— 1 ® /A UPOZORNENI!

Nezapomente na plocha tésnéni.

10. Nainstalujte viko, které zakryva pojistny ventil.

12. Zkontrolujte, zda potrubniizolace nezakryva vétraci ot-
vor. Potrubniizolace by méla sahat az ke spojce a nesmi
zakryvat otvor.

11. PriSroubujte pruzné hadice na misto. Pruzné hadice Ize
nainstalovat v urcitém uhlu rovné dozadu nebo dolt v
zavislosti na tom, na které z potrubnich pfipojek je nain-

NIBE S2125-14 Kapitola 2 | Dodani a manipulace 13



Konstrukce tepelného cerpadia

VSeobecné informace

LS
(BP1 )/ EB10) GQ10)\ = BT3

(PF1 )(AA13)(RA1 ) (RF2 )(QA40)(XL20 ) (xL21) (BT17 ) ( BP8 )(BT15 )( BP2 )

14 Kapitola 3 | Konstrukce tepelného &erpadla NIBE S2125-14



UB2.2
UB2.1
UB2.4
UB2.3

oe)
=

AL

QM20 —

— —

Q

I

BT16 —

| xao)
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PRIPOJENI

X1 Pripojka topného média, vystup (z S2125)
XL2 Pripojka topného média, zpatecka (do S2125)
XL20 Pripojeni, chladivo vysoky tlak

XL21 Pripojeni, chladivo nizky tlak

XL40 Pripojka, vypust kondenzatu

SOUCASTI TOPENI, VETRANI A KLIMATIZACE

FL2 Pojistny ventil, klimatizaéni systém
HQ8 Automaticky odlu¢ovaé plynu
RM1.2 Zpétna klapkal

QM20 Odvzdusnovaci ventil, topné médium
WM5 Zlab na odvod kondenzatu

1 Sougast dodavky (neni nainstalovéan z vyroby).

CIDLA ATD.

BP1 Vysokotlaky presostat

BP2 Nizkotlaky presostat

BP8 Nizkotlaky snimac

BP9 Vysokotlaké ¢idlo

BT3 Cidlo vratného potrubi

BT12 Cidlo kondenzatoru, vystupni potrubf
BT14 Cidlo horkého plynu

BT15 Cidlo chladiva za kondenzatorem
BT16 Cidlo vyparniku

BT17 Cidlo s&ni kompresoru

BT28 Cidlo okolni teploty

BT84 Cidlo sani kompresoru, vyparnik

ELEKTRICKE SOUCASTI

AA2 Zakladni deska

AA13 Triakova deska

EB10 Ohrev oleje kompresoru

FQ14.1 Omezovac teploty (vytlak), kompresor

FQ14.2 Omezovac teploty (sani kompresoru), kompresor

GQ1 Ventilator

PF1 Signalni indikator (LED)

QA40 Modul invertoru

RA1 Filtr harmonickych frekvenci (3x400 V)

RF2 Fi)ltr proti elektromagnetickému ruseni (3x400
Y

SOUCASTI CHLAZENI

EP1 Vyparnik

EP2 Kondenzator

GQ10 Kompresor

HQ9 Filtr necistot

HS1 Filtr dehydrator

QN1 Expanzni ventil

QN2 Ctyfcestny ventil

RUZNE

Pz1 Typovy Stitek

PZ3 Stitek se sériovym &islem

uB1 Kabelovéa prachodka, vstupni napéjeni

uB2 Kabelovéa prachodka, komunikace

Oznaceno podle normy EN 81346-2.

16 Kapitola 3 | Konstrukce tepelného &erpadla
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Cr2) Cr) (Fc1)

( X22 )—

X21

NIBE S2125-14 Kapitola 3 | Konstrukce tepelného &erpadia 17



ELEKTRICKE SOUCASTI
Zakladni deska

AA2

F1
F2

F3
F4

FC1

S1

S2

18

X1
X2
X5
X9
X20
X21

X22
X23
X24
X25
X27

Svorkovnice,
Svorkovnice,
Svorkovnice,
Svorkovnice,
Svorkovnice,

Svorkovnice
podle tarifu

Svorkovnice,
Svorkovnice,
Svorkovnice,
Svorkovnice,
Svorkovnice,

vstupni napajeni
napajeni kompresoru
externi Fidici napéti
pripojeni KVR
invertor

, blokovani kompresoru, fizeni

komunikace
komunikace
ventilator
pratokomér BF1
expanzni ventil QN1

Pojistka, provozni 230 V~, 4 A
Pojistka, provozni 230 V~, 4 A

Pojistka pro vnéjsi topny kabel, KVR, 250 mA
Pojistka, ventilator 4 A

Miniaturni jisti¢ (nahrazen automatickou ochranou

(FB1). jestlize instalujete prislusenstvi KVR)

Dvoupolohovy mikroprepinac, adresovani tepelného

Cerpadla pfi provozu vice tepelnych cerpadel

Dvoupolohovy mikropiepinag, rizné volby

Kapitola 3 | Konstrukce tepelného &erpadla
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Pripojeni

VSeobecné informace

Instalace potrubi se musi provést v souladu s platnymi nor-
mami a smérnicemi.

S$2125 neni vybaven uzaviracimi ventily na strané topného
média, uzaviraci ventily musi byt instalovany, aby se v bu-
doucnu usnadnil servis.

MINIMALNIi PRUTOK SYSTEMU PRI
ODMRAZOVANI

& UPOZORNENI!

Poddimenzovani klimatizacniho systému muze
zpUsobit poskozeni vyrobku a vést k zavadam.

Pramér potrubi v klimatizaénich systémech by nemél byt
mensi, nez je doporuceny vyrobcem. Aby vSak zUstaly zacho-
vany doporucéené hodnoty pratoku v systému, je nutné di-
menzovat kazdy klimatizaéni systém individualné.

Systém musi byt dimenzovan tak, aby udrzoval alespon mi-
nimalni odmrazovaci pratok pfi provozu obéhového ¢erpadla
na 100 %.

Tepelnééerpa- Minimalnipra- Minimalnidopo- | Minimalnidopo-
dlovzduch-vo- tok béhem od- rucenyrozmeér | rucenyrozmeér
potrubi (mm)

da mrazovani potrubi (DN)

Provozobého-

vého cerpadla

na 100 % (1/s)
S2125-14 0,38 25 28
OBJEM VODY

Aby se zabranilo kratkym dobam provozu a umoznilo se od-
mrazovani, je zapotrebi dodrzet minimalni objem vody. Pro
optimalni provoz zafizeni S2125 se doporucuje minimalni
dostupny objem vody, viz tabulka. Plati to jednotlivé pro
vytapéci a chladici systémy.

Tepelné éerpadlovzduch-voda Objem vody (litry)
S2125-14 160

A UPOZORNENI!

Pred pripojenim tepelného ¢erpadla se musi vy-
plachnout potrubni systém, aby necistoty neposko-
dily soucasti tepelného cerpadia.

NIBE S2125-14

SCHEMA SYSTEMU
Princip ¢innosti s vnitrni jednotkou, teplou vodou a klimati-
zacnim systémem.

i R |
(_
| I XLL X o~ o
: ot ” - ]' §48
L,_._._,_._._,_.ﬂ _____ i
XL1 Pripojka topného média, vystup (z S2125)
XL2 Pripojka topného média, zpatecka (do $S2125)

Vyznamy symbolu

Symbol Vyznam

Uzaviraci ventil

Obéhové cerpadlo

Expanzni nadoba

Kulovy ventil s filtrem

Tlakomér

Pojistny ventil

Prepinaci/smésovaci ventil

Vnitfni systémova jednotka

Ridici modul

Tepla uzitkova voda

Venkovni modul

Ohfivac vody

Topny systém

B OQEROQ >~ m={el|-

Kapitola 4 | PFipojeni 19



Potrubni spojka, okruh topného
média

POZOR!

Existuje rozdil mezi pripojenim k fidici jednotce a
pripojenim k vnitfni jednotce.

Nahlédnéte do instalacni prirucky k vnitfni/fidici
jednotce.

Instalujte takto:

expanzni nadoba

tlakomér

pojistné ventily

plnici Cerpadlo

uzaviraci ventil

Aby se v budoucnu usnadnil servis.
uzavreny kulovy ventil s filtrem (QZ2)

Instaluje se pred pfipojku ,vratné topného média“ (XL2)
(spodni) na podtlakovém cerpadle.

prepinaci ventil

Pouziva se pfi pripojovani k fidici jednotce a v pripadé, ze
systém je schopen pracovat jak s klimatizaénim systémem,
tak s ohrivacem teplé vody.

Obrazek znazornuje pripojeni k Fidici jednotce.
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PRIPOJENI POTRUBI, HADICE
Dodané pruzné hadice slouzi jako tlumice vibraci. Pruzné
hadice jsou nainstalované s ohyby, které tlumi vibrace.

Veskeré venkovni potrubi musi byt izolovano potrubniizolaci
o sile alespon 19 mm.
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Elektricke zapojeni

VSeobecné informace

Elektricka instalace a zapojovani se musi provadét v sou-
ladu s vnitrostatnimi predpisy.

Pred mérenimizolacniho odporu v pribéhu revize odpojte
systém tepelného ¢erpadla vzduch-voda.

Pokud se pouziva miniaturnijisti¢, musi mit spinaci charak-
teristiku alespon ,C”. Velikost pojistky najdete v oddilu
.Technické specifikace”.

Zarizeni S2125 musi byt vybaveno proudovym chrani¢em.
Je-li objekt vybaven proudovym chranic¢em, zafizeni S2125
musi byt vybaveno samostatnym proudovym chrani¢em.

* Proudovy chrani¢ musi mit jmenovity vypinaci proud ma-
ximalné 30 mA.

« $2125 musi byt pfipojen pres odpojovac. Prurez kabelu
musi byt dimenzovan na zdkladé jmenovitého proudu po-
uzitého jistice.

» Pro komunikaci pouzijte stinény kabel.

« Komunikac¢nikabely pro externi pripojky se nesmi pokladat

do blizkosti vysokonapétovych kabell, aby se zabranilo
ruseni.

Pripojte plnici €erpadlo k Fidicimu modulu. Misto, k némuz
je tfeba pfipojit pInici erpadlo, najdete v instalacni pfiruc-
ce k vaSemu fidicimu modulu.

 Pri vedenikabelu do S2125 se musi pouzit kabelové pri-
chodky (UB1a UB2).

& UPOZORNENI!

PFi zapojovani se musi vzit v Uvahu fizeni externim
napétim.

& UPOZORNENI!

Pokud se poskodi napdjeci kabel, mize ho vyménit
pouze spoleénost NIBE, jeji servisni zastoupeni
nebo jind autorizovana osoba, aby se predeslo rizi-
ku Urazu a poskozeni.

A UPOZORNENI!

Nespoustéjte systém drive, nez bude naplnén vo-
dou. Mohly by se poskodit jednotlivé soucasti.

A UPOZORNENI!

Elektricka instalace a jakykoli servis se musi prova-
dét pod dozorem kvalifikovaného elektrikare. Pred
provadénim udrzby vypnéte napajeni jisticem.

A UPOZORNENI!
Pred spusténim vyrobku zkontrolujte pripojky, si-
tové napétia fazové napéti, aby se predeslo posko-
zeni elektroniky tepelného ¢erpadla.

NIBE S2125-14

Pristupnost, elektrické zapojeni

Viz oddil ,Odstranovani panelt”.
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pﬁpojem’ Externi Fidici napéti pro Fidici systém

Pokud ma byt fidici systém napajen oddélené od ostatnich
SVORKOVNICE soudasti v $2125 (napf. pro U&ely fizeni podle tarifu), pfipo-
Na zakladni desce (AA2) se pouzivaji nasledujici svorkovnice.  juje se samostatny ovladaci kabel.

A UPOZORNENI!

Béhem servisnich zdsahl musi byt odpojeny
vSechny privodni elektrické okruhy.

1. Odstrante premosténi ze svorkovnice AA2-X5.

PRIPOJENiI NAPAJENI

Napajeci napéti
PriloZzeny kabel pro vstupni elektrické napajeni (o délce 1,8 m)
je pripojen ke svorkovnici X1.

3x400 V

2. Pripojte fidici napéti(230V ~ 50Hz) k X5:N, X5:L a X5:PE.

Béhem instalace nasroubujte na zadni stranu tepelného
&erpadla prachodku (UB1). Cast priichodky, ktera drzi kabel,
se musi utahnout utahovacim momentem vétsim nez 3,5 Nm.
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Prilozené stitky KOMUNIKACE
Maly stitek se umistuje na vnéjsi stranu boc¢niho panelu. Odpojte pFipojky v $2125

Pfi pripojovani komunikace k vnitini / fidici jednotce odstran-
te konektory (X22, X23) v S2125.

Velky stitek se umistuje na vnitini stranu bo¢niho panelu
vedle izolace.

Zatlacte

Regulace tarifu

Pokud po urcitou dobu zmizi napéti pfivadéné do kompreso-
ru, je nutné soucasné zvolit , Tarifni blokovani” prostiednic-
tvim volitelnych vstupu na vnitfni jednotce / fidici jednotce,
nebo je nutné pfipojit externi kontakt k tepelnému cerpadlu
vzduch-voda.

Spinaci kontakt se pripojuje k AA2-X21:1a X21:2.
S2125 Externi
i =]

Blokovani kompresoru
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Vedeni kabelu, komunikace
1. Vedte komunikacni kabel skrz ,kabelovou prichodku
pro komunikaci” (UB2) na zadni strané S2125.

2. Pripojte komunikaéni kabel ke svorkovnici pro komuni-
kaci (AA2-X22:1-3) v S2125.

3. Pripojte stinéni kabelu ke svorkovnici pro komunikaci
(AA2-X22:4) v S2125.

=
o
LJILJIG]

Pro pfipojeni do vnitfni/Fidici jednotky:
Nahlédnéte do instalaéni pFirucky k vnitfni/fidici jednotce.

Kaskadové zapojeni

1. Prikaskadovém zapojeni propojte svorkovnici
(AA2-X23:1-3 se svorkovnici dalSiho tepelného cerpadla
(AA2-X22:1-3).

2. Pripojte stinénikabelu ke svorce (AA2-X23:4) v kazdém
S2125.

$2125 $2125
AA2:X23 AA2:X23
A ------=n 4 []
e -
Al 1 qu i Al 1[0
— l -
4 i 4 [
GND| 3[4 1 eNo| 3[4
Bl 2 EE i 8| 2 [ |
NENE i Al 1 qu
AA2:X22 o4y AA2:X22
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DVOUPOLOHOVY MIKROPREPINAC

S$2125 je vybaven dvoupolohovym mikroprepinacem (S1) na
zakladni desce (AA2).

A UPOZORNENI!

Polohu dvoupolohového mikroprepinace ménte
pouze tehdy, kdyz je S2125 bez napéti.

Kaskadové zapojeni

Vinstalacich s vice venkovnimi jednotkami musi mit kazda
venkovni jednotka jedineénou adresu, ktera se nastavuje
pomoci dvoupolohového mikroprepinace.

Venkovni Umisténi(1/2/3) Adresa Vychozinasta-
modul (kom.) veni
1(EB101) off / off / off 01 OFF
2 (EB102) |on/ off / off 02 OFF
3 (EB103) |off /on/ off 03 OFF
4 (EB104) |on/on/ off 04 OFF
5 (EB105) |off / off /on 05 OFF
6 (EB106) |on/off /on 06 OFF
7 (EB107) |off /on/on 07 OFF
8 (EB108) |on/on/on 08 OFF
Chlazeni

S2125 mUze zajistovat chlazeni s teplotou pfi chlazeni az
+7 °C.

Aby bylo umoznéno chlazeni, musi byt dvoupolohovy mikro-
prepinac prenastaven.

Umisténi (4)
Umoznuje chlazeni |ON OFF

Vychozi nastaveni
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Uvadeni do provozu a serizovani

Pripravy

POZOR!

Zkontrolujte miniaturni jisti¢ (FC1). Je mozné, Ze
se béhem prepravy vypnul.

OHREV OLEJE KOMPRESORU

S2125 je vybaven ohfevem oleje kompresoru, ktery ohreje
olej kompresoru pred spusténim a kdyz je kompresor stude-
ny.

Kdyz je tepelné cerpadlo pfipojeno k napajecimu napéti, ak-
tivuje se ohrev kompresoru (EB10). Pfred prvnim spusténim
je nutné ohrat kompresor. Od okamziku, kdy se pFipoji vnitr-
ni/fidici jednotka a objevi se potfeba tepla, maze chvili trvat,
nez kompresor dosahne pripustné spoustéci hodnoty.

Plnéni a odvzdusnovani
Naplnte topny systém na potrebny tlak.

Tepelné cerpadlo je odvétravano automaticky pomociodlu-
¢ovace plynu (HQ8). Kdyz se téleso odluc¢ovace plynu napini
kapalinou, odlu¢ovac¢ plynu se automaticky zavre.

Prizpusobeni, strana topného
media

Na zacatku se z teplé vody uvolni vzduch a mozna bude
nutné provést odvzdusnéni. Pokud se z tepelného ¢erpadla,
plniciho ¢erpadla nebo radiatord ozyvaji bublavé zvuky, bude
nutné znovu odvzdusnit cely systém. AZ se systém ustali
(se spravnym tlakem a Uplné odvzdusnény), Ize nastavit
automaticky ridici systém vytapéni podle potreby.
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Uvadéni do provozu

A UPOZORNENI!

Pokud existuje nebezpeci, ze voda v systému
zmrzla, nespoustéjte S2125.

1. Zkontrolujte, zda je pfipojen komunikacni kabel mezi
venkovnijednotkou a vnitinim modulem / fidicim modu-
lem.

2. Pokud chcete pouzivat S2125 k chlazeni, na dvoupolo-
hovém mikroprepinaci S1je nutné zménit polohu 4
podle popisu v oddilu ,,Chlazeni”.

Napajeni S2125 a vnitini modul / Fidici modul.

4. Zkontrolujte, zda je miniaturnijisti¢ (FC1) v zapnuté po-
loze.

5. Vratte odstranéné panely a kryt.

6. Kdyz je tepelné ¢erpadlo S2125 zapnuté a objevi se po-
Zadavek na kompresor z vnitini/Fidici jednotky, kompre-
sor se spusti, jakmile se zahreje.

7. Upravte plnici pratok podle velikosti. Viz také oddil ,Na-
staveni plniciho pratoku”.

8. Ridte se pokyny v priivodci spusténim na displeji vniti-
niho modulu / Fidiciho modulu.

9. \Vyplnte ,Prohlidka instalace” v oddilu ,Dulezité informa-
ce”.

PFi zapojovani se musi vzit v Uvahu fizeni externim napétim.
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Nastaveni plniciho prutoku

Spravné nastaveni plniciho pratoku je nutnou podminkou
spravného fungovani tepelného ¢erpadla po cely rok.

Pokud se pouziva vnitfnijednotka NIBE nebo pfislusenstvim
fizené plnici Cerpadlo k fidici jednotce, fizeni se bude snazit
udrzovat optimalni pratok tepelnym cerpadlem.

Mozna bude nutné upravit nastaveni, zejména pro nabijeni
samostatného ohfivace vody. Proto je vhodné mit moznost
upravovat pritok ohfivaéem vody pomoci vyvazovaciho
ventilu.

1. Doporuceni pro pfipad, Ze je nedostatek teplé vody a
béhem ohfevu teplé vody se zobrazuje informacni hla-
Seni ,vysoka teplota na vystupu kondenzatoru”: zvyste
prutok.

2. Doporuceni pro pripad, Ze je nedostatek teplé vody a
béhem ohfevu teplé vody se zobrazuje informacéni hla-
Seni ,vysoka teplota na vstupu kondenzatoru”: snizte
pratok.

Plnici cerpadio

Plnici Cerpadlo (nedodava se s vyrobkem) je napajeno a
ovladano z vnitfni/fidici jednotky. Ma vestavénou funkci na
ochranu proti mrazu, a proto se nesmi vypinat, kdyz hrozi
nebezpeci zamrznuti.

PFi venkovnich teplotach nizSich nez +2 °C bézi plnici erpa-
dlo prerusované, aby se predeslo zamrznuti vody v plnicim
okruhu. Tato funkce také chrani pred nadmérnymi teplotami
v plnicim okruhu.

Pokles tlaku, strana topného
média
Tento graf znazornuje pokles tlaku na strané topného média

s odlu¢ovacem plynu.

Pokles tlaku
(kPa)
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Ovladani

VSeobecné informace

S$2125 je vybaveno vnitfnim elektronickym fizenim, které
zajistuje viechny potfebné funkce pro provoz tepelného
Cerpadla, napf. odmrazovani, zastavovani pfi max./min.
teploté, sepnuti ohfevu kompresoru a ochranné funkce bé-
hem provozu.

Vestavény regulator zobrazuje informace prostfednictvim
indika¢nich LED diod, které Ize vyuzit béhem servisnich za-
sahd.

V normalnich provoznich podminkach neni nutné, aby mél
vlastnik domu pfristup k Fidici jednotce.

S$2125 komunikuje s vnitinim/Fidicim modulem NIBE, coz
znamen3, ze vSechna nastavenia namérené hodnoty z S2125
Ize upravovat a odecitat na vnitfnim/Fidicim modulu.

? POZOR!

V hlavnim vyrobku musi byt nejnovéjsi verze soft-
waru.

Hlavni ovladani

K ovladani S2125 je nutny vnitini/fidici modul NIBE, ktery
zasila do S2125 vyzvy podle aktualni potfeby. VSechny para-
metry S2125 se nastavuji prostiednictvim vnitfniho/fidiciho
modulu. Modul rovnéz ukazuje stav a hodnoty Cidel z S2125.

NIBE S2125-14

Kapitola 7 | Ovladani

27



Regulaéni podminky
REGULACNiI PODMiINKY, ODMRAZOVANI

Pokud teplota na cidle vyparniku (BT16) klesne pod
spoustéci teplotu pro funkci odmrazovani, S2125 pocita
¢as do ,aktivniho odmrazovani” kazdou minutu, kdy je
kompresor v chodu, aby se vytvoril pozadavek na odmra-
zovani.

Na vnitfnim/fidicim modulu se zobrazuje ¢as do ,aktivniho
odmrazovani” v minutach. Po dosazeni hodnoty O minut
se spusti odmrazovani.

u

LPasivni odmrazovani” se spousti v pfipadé, Zze byl spInén
pozadavek kompresoru a zaroven existuje pozadavek na

odmrazovani a venkovni teplota (BT28) je vyssi 4 °C.

Odmrazovani probiha aktivné (se zapnutym kompresorem
a vypnutym ventildtorem) nebo pasivné (s vypnutym
kompresorem a zapnutym ventilatorem).

Pokud se vyparnik béhem provozu pfilis ochladi, spusti se
.bezpecnostni odmrazovani”, aby se zmensilo mnozstvi
ledu vznikajiciho na vyparniku. Bezpeénostni odmrazovani
muze vést po omezenou dobu k ¢astéjSimu odtavani, nez
je obvyklé. Pokud se provede bezpecnostni odmrazovani
desetkrat za sebou, je nutné zkontrolovat vyparnik (EP1)
na S2125, coz je signalizovano alarmem.

Pokud se aktivuje ,odmrazovani ventilatoru” ve vnitfnim/fi-
dicim modulu, spusti se pri dalSim ,aktivnim odmrazovani”.
.0dmrazovani ventilatoru” odstranuje led nahromadény
na lopatkach a predni mrizce ventilatoru.
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Aktivni odmrazovani:

CtyFcestny ventil se pfepne na odmrazovani.
Ventilator se zastavi a kompresor dale bézi.

Po dokonceni odmrazovani se ¢tyrcestny ventil prepne
zpét do rezimu vytapéni. Na kratkou chvili je blokovana
zména rychlosti kompresoru.

Po odmrazovani se na dvé minuty zablokuje ¢idlo okolni
teploty a alarm vysoké teploty vratného potrubi.

Pasivni odmrazovani:

1.

Pokud je k dispozici néjaky pozadavek na provoz kom-
presoru, muze zacit pasivni odmrazovani.
CtyFcestny ventil se nepfepne.

Ventilator bézi s vysokymi otackami.

Pokud se objevi pozadavek na kompresor, zastavi se
pasivni odmrazovani a spusti se kompresor.

Po dokonceni pasivnino odmrazovani se zastavi ventila-
tor.

Po odmrazovani se na dvé minuty zablokuje ¢idlo okolni
teploty a alarm vysoké teploty vratného potrubi.
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Aktivace S2125

RADA S - VNITRNi JEDNOTKA / RiDICI
JEDNOTKA

S$2125 Ize nastavovat prostrednictvim pravodce spousténim,
nebo pfimo v systému nabidek.

V hlavnim vyrobku musi byt nejnovéjsi verze softwaru.

Pruvodce spousténim

Pruvodce spousténim se zobrazuje pri prvnim spusténi po
instalaci tepelného ¢erpadla, ale nachazi se také v nabidce
7.7.

Systém nabidek

Pokud nenastavite vSechny parametry prostrednictvim
.Pravodce spousténim” nebo potfebujete nékteré nastaveni
zménit, muzete to provést pfimo v systému nabidek.

Nabidka 7.3.2 - Nainstalované tep. cerp.
Zde se nastavuji konkrétni parametry pro nainstalované te-
pelné ¢erpadlo.

Nabidka 7.3.2.1 - Nastaveni tepeln. cerpadila
Zde se nastavuji specifické parametry pro nainstalovana
tepelna Cerpadla.

Tichy rezim povolen
Volba: zapnuto/vypnuto

Max. frekvence 1
Rozsah nastaveni: 25 Hz -

Rozsah nastaveni zavisi na velikosti venkovni jednotky
a pozadavcich na maximalni hluk.

Max. frekvence 2
Rozsah nastaveni: 25 Hz -

Rozsah nastaveni zavisi na velikosti venkovni jednotky
a pozadavcich na maximalni hluk.

Blok.frekv.1a 2

Rozsah nastaveni, vytapéni: 25 - 120 Hz

Spusténi ruéniho odmrazovani
Volba: zapnuto/vypnuto

Spoustéci teplota pro funkci odmrazovani
Rozsah nastaveni: -3 - 0°C

Vypinaci hodnota, aktivace pasivniho
odmrazovani
Rozsah nastaveni: 2 - 10 °C

Odmrazovat castéji
Volby: Ano/Ne

Tichyrezim povolen: Zde se nastavuje, zda bude aktivovan
tichy rezim pro tepelné ¢erpadlo. Upozornujeme, ze nyni je
mozné naplanovat, kdy ma byt tichy rezim aktivni. Tato
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funkce by se méla pouzivat pouze po omezenou dobu, pro-
toze S2125 v tomto rezimu nemuze dosdhnout dimenzova-
ného vykonu.

Omezovaniproudu: Zde se nastavuje, zda bude aktivovana
funkce omezovani proudu pro venkovni jednotku, pokud
mate S2125 1x230 V. Kdyz je tato funkce aktivni, mizete
omezit hodnotu maximalniho proudu.

Blok. frekv. 1-2: Zde se vybiraji frekvenénirozsahy, ve kte-
rych neni povolen chod venkovni jednotky. Tuto funkci Ize
pouzit v pripadé, ze urcité rychlosti kompresoru zpUsobuji
rusivy hluk v domé. Rozsah nastaveni se liSi v zavislosti na
modelu a velikosti tepelného cerpadla.

Odmrazovani
Zde muzete zménit nastaveni ovliviujici funkci odmrazovani.

Spusténiruéniho odmrazovani: Zde mlzete ru¢né spustit
~aktivni odmrazovani” v pripadé, Ze je to zapotrebi nebo je
nutné tuto funkci otestovat kvuli servisu. Tuto funkci lze
pouzit také k urychlenému spusténi ,odmrazovani ventilato-
ru”.

Spoustéciteplotapro funkciodmrazovani: Zde se nasta-
vuje teplota (BT16). pri které se bude spoustét funkce odmra-
zovani. Tuto hodnotu Ize zménit pouze po poradé s montazni
firmou.

Vypinacihodnota, aktivace pasivniho odmrazovani: Zde
se nastavuje teplota (BT28), pri které se bude aktivovat
~pasivni odmrazovani“. Béhem pasivniho odmrazovani taje
led pusobenim energie okolniho vzduchu. Béhem pasivniho
odmrazovani je aktivni ventilator. Tuto hodnotu Ize zménit
pouze po poradé s montazni firmou.

Odmrazovat ¢astéji: Zde se nastavuje, zda se bude odmra-
zovani provadét castéji nez obvykle. Tuto volbu Ize provést
v pfipadé, ze tepelné Cerpadlo pfijme alarm v dUsledku ledu,
ktery se za provozu nahromadil napfiklad kvuli snéhu.
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Nabidka 4.11.3 - Odmrazovani ventilatoru

Odmrazovani ventilatoru
MozZnosti: zapnuto/vypnuto

Nepretrzité odmrazovani ventilatoru
Moznosti: zapnuto/vypnuto

Spusténi ventilatoru béhem odmrazovani
Moznosti: zapnuto/vypnuto

Odmrazovani ventildatoru: Zde se nastavuje, zda bude béhem
dalSiho ,.aktivniho odmrazovani” aktivovana funkce ,odmra-
zovani ventilatoru”. Tuto funkci lze aktivovat, pokud na
ventilatoru, mfizce nebo limci ulpi led/snih, coZ se pozna
podle neobvyklého hluku ventilatoru vychazejiciho z venkov-

ni jednotky.

.0dmrazovani ventildtoru” znamen4, Ze ventilator, mrizka a
limec se ohfivaji teplym vzduchem z vyparniku (EP1).

Nepretrzité odmrazovdni ventildtoru: Existuje moznost na-
stavit opakujici se odmrazovani. V takovém pripadé se bude
jako kazdé desaté odmrazovani provadét .,odmrazovani
ventilatoru”. (MUze to zvysit vasi rocni spotiebu energie.)

Spusténi ventilatoru béhem odmrazovadni: Pokud se v sou-
vislosti s odmrazovanim objevi problémy s ventilatorem,
aktivujte ,Spusténi ventilatoru béhem odmrazovani”. Venti-
lator se nasledné béhem procesu odmrazovani nezastavi.
Pro S2125-8, -12, to bude platit, pokud bude okolni teplota
vySSinez -10 °C a pro S2125-16, -20, pokud bude okolni
teplota vyssinez -25 °C. (MUze to zvysit vasi ro¢ni spotiebu
energie.)
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RADA F - VNITRNi JEDNOTKA / RiDICI
JEDNOTKA

S$2125 Ize nastavovat prostrednictvim pravodce spousténim,
nebo pfimo v systému nabidek.

V hlavnim vyrobku musi byt nejnovéjsi verze softwaru.

Pravodce spousténim

Pravodce spousténim se zobrazuje pfi prvnim spusténi po
instalaci tepelného €erpadla, ale nachazi se také v nabidce
5.7.

Systém nabidek

Pokud nenastavite vSechny parametry prostrednictvim
.Privodce spousténim” nebo potrebujete nékteré nastaveni
zménit, muzete to provést primo v systému nabidek.

Nabidka 5.11.1.1 - tepelné cerp.
Zde se nastavuji konkrétni parametry pro nainstalované te-
pelné cerpadlo.

Tichy rezim povolen
Rozsah nastaveni: ano / ne

Omezeni proudu
Rozsah nastaveni: 6 - 34 A

Nastaveni z vyroby: 32 A
Blok. frekv. 1

Rozsah nastaveni: ano / ne

Blok. frekv. 2

Rozsah nastaveni: ano / ne

Blok. frekv. 1: Zde se vybira frekvencéni rozsah, ve kterém
neni povolen chod tepelného Cerpadla. Tuto funkcilze pouzit
v pripadé, Ze urcité rychlosti kompresoru zpUsobuji rusivy
hluk v domé.

Blok. frekv. 2: Zde se vybira frekvencni rozsah, ve kterém
neni povolen chod tepelného ¢erpadla.

Odmrazovani

Zde muzete zménit nastaveni ovliviujici funkci odmrazovani.
Spusténirucéniho odmrazovani: Zde muzete rucné spustit
.aktivni odmrazovani” v pripadé, ze je to zapotrebi nebo je
nutné tuto funkci otestovat kvuli servisu. S touto funkci je

mozné spustit také ,odmrazovani ventilatoru”.

Spoustéciteplota pro funkci odmrazovanii: Zde se nasta-
vuje teplota (BT16), pri které se bude spoustét funkce odmra-
zovani. Tuto hodnotu Ize zménit pouze po poradé s montazni
firmou.

Vypinaci hodnota, aktivace pasivniho odmrazovani: Zde
se nastavuje teplota (BT28), pri které se bude aktivovat
.pasivni odmrazovani“. Béhem pasivniho odmrazovani taje
led plsobenim energie okolniho vzduchu. BEhem pasivniho
odmrazovani je aktivni ventilator. Tuto hodnotu Ize zménit
pouze po poradé s montazni firmou.

Odmrazovat castéji: Zde se nastavuje, zda se bude odmra-
zovani provadét castéji nez obvykle. Tuto volbu Ize provést
v pfipadé, Ze tepelné ¢erpadlo pfijme alarm v dUsledku ledu,
ktery se za provozu nahromadil napfiklad kvuli snéhu.

Nabidka 4.9.7 - Nastroje

Odmrazovani

Spusténi ruéniho odmrazovani
Rozsah nastaveni: zapnuto/vypnuto

Spoustéci teplota pro funkci odmrazovani
Rozsah nastaveni: -3 - 3°C

Nastaveni z vyroby: -3 °C
Vypinaci hodnota, aktivace pasivniho

odmrazovani
Rozsah nastaveni: 2 - 10 °C

Nastaveni z vyroby: 4 °C

Odmrazovat castéji
Rozsah nastaveni: Ano/Ne

Tichyrezim povolen: Zde se nastavuje, zda bude aktivovan
tichy rezim pro tepelné ¢erpadlo. Upozornujeme, Ze nyni
mate moznost naplanovat, kdy ma byt tichy rezim aktivni.
Tato funkce by se méla pouzivat pouze po omezenou dobu,

protoze S2125 by v tomto rezimu nemusel dosdhnout dimen-
zovaného vykonu.

Omezovaniproudu: Zde se nastavuje, zda bude aktivovana
funkce omezovani proudu pro tepelné ¢erpadlo, pokud mate
S2125 230V~50Hz. Kdyz je tato funkce aktivni, muzete
omezit hodnotu maximalniho proudu.

NIBE S2125-14

Odmrazovani ventilatoru
Rozsah nastaveni: zapnuto/vypnuto

Nepretrzité odmrazovani ventilatoru
Rozsah nastaveni: zapnuto/vypnuto

Spusténi ventilatoru béhem odmrazovani
Rozsah nastaveni: zapnuto/vypnuto

Tato funkce zajistuje odstranovani veskerého ledu z ventila-

toru nebo mrizky ventilatoru.

Odmrazovdni ventildtoru: Zde se nastavuje, zda bude béhem
dalsiho , aktivniho odmrazovani” aktivovana funkce ,odmra-
zovani ventilatoru®”. Tuto funkci Ize aktivovat, pokud na
ventilatoru, mfizce nebo limci ulpi led/snih, coZ se pozna
podle neobvyklého hluku ventilatoru vychazejiciho z venkov-
ni jednotky.

.0dmrazovaniventildtoru” znamen3, Ze ventilator, mrizka a
limec se ohfivaji teplym vzduchem z vyparniku (EP1).

Nepretrzité odmrazovdni ventildtoru: Existuje moznost na-
stavit opakujici se odmrazovani. V takovém pripadé se bude
jako kazdé desaté odmrazovani provadét ,odmrazovani
ventilatoru”. (MGze to zvysit vasi rocni spotirebu energie.)

Spusténi ventilatoru béhem odmrazovadni: Pokud se v sou-
vislosti s odmrazovanim objevi problémy s ventilatorem,
aktivujte ,Spusténiventilatoru béhem odmrazovani”. Venti-

Kapitola 7 | Ovladani 31



lator se nasledné béhem procesu odmrazovani nezastavi.
Pro S2125-8, -12, to bude platit, pokud bude okolni teplota
vys$Sinez -10 °C a pro S2125-16, -20, pokud bude okolni
teplota vyssinez -25 °C. (MUze to zvysit vasi ro¢ni spotiebu
energie.)
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Servis

Servisni ukony

A UPOZORNEN!I!

Servis mohou provadét pouze osoby s potfebnymi
odbornymi znalostmi.

PFi vyméné soucasti v S2125 se smi pouzivat pouze
nahradni dily od spole¢nosti NIBE.

VYPOUSTENI KONDENZATORU

V pripadé dlouhodobého vypadku napéjeni nebo podobné
udalosti bude mozna zapotrebi vypustit vodu z kondenzatoru
v S2125.

Cidlo vytlaku (BT14)

A UPOZORNENI!

MuUze se objevit horka voda. Hrozi nebezpeci opa-
reni.

1. Zavrete uzaviraci ventily.

2. 0dvzdusnéte systém pomoci odvzdusnovaciho ventilu
(QM20) na automatickém odluc¢ovaci plynu (HQ8).

3. Uvolnéte Uchytku a vytahnéte zpétnou klapku (RM1.2)

na pripojce vratného vedeni topného média (do S2125)
(XL2).

AKTIVACE POJISTNEHO VENTILU (FL2)
Pojistny ventil (FL2) se musi pravidelné aktivovat, aby se
odstranily necistoty a zkontrolovalo se, zda neni zablokova-
ny.

Nezapomente zkontrolovat také funkénost odvzdusnovaciho
ventilu (QM20).

UDAJE TEPLOTNIHO CIDLA

Vratné potrubi (BT3), vystup kondenzatoru
(BT12), chladivo za kondenzatorem (BT15)

Teplota (°C) Odpor (kohm) Napéti (V ss.)
-10 56,20 3,047
0 33,02 2,889
10 20,02 2,673
20 12,51 2,399
30 8,045 2,083
40 5,306 1,752
50 3,583 1,426
60 2,467 1136
70 1,739 0,891
80 1,246 0,691

NIBE S2125-14

Teplota (°C) ‘ Odpor (kohm) Napéti (V)
40 18,7 4,81
45 96,13 4,77
50 78,30 4,72
55 64,11 4,66
60 52,76 4,59
65 43,64 4,51
70 36,26 4,43
75 30,27 4,33
80 25,38 4,22
85 21,37 4,10
90 18,07 3,97
95 15,33 3,83

100 13,06 3,68
105 117 3,52
110 9.59 3,36
15 8,26 319
120 713 3,01

Cidlo vyparniku (BT16), éidlo teploty okolniho
vzduchu (BT28), ¢idlo sanikompresoru (BT17)

a sani vyparniku (BT84)

Teplota (°C) ‘ Odpor (kohm) Napéti (V ss.)
-40 43,34 4,51
-30 2517 4,21
-20 15.13 3,82
-10 9,392 3,33
0 6,000 2,80
10 3,935 2,28
20 2,644 1,80
30 1.817 1,39
40 1,274 1,07
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Poruchy funkcnosti

Vnitini/Fidici jednotka vétSinou zaznamena zavadu (ktera
muze vést k naruseni komfortu) a signalizuje ji aktivaci
alarmu a zobrazenim pokynuU pro napravu na displeji.

Reseni problémti

ZCS UPOZORNENI!
V pripadé, Ze odstranéni zavad vyzaduje praci na
soucastech pod priSroubovanymi kryty, kvalifiko-
vany elektrikar nebo osoba pod jeho dozorem musi
ochrannym vypinacem prerusit privod elektrického
napajeni.

POZOR!

Alarmy se potvrzuji na vnitini/fidici jednotce.

-y

Pokud se na displeji nezobrazi naruSeni provozu, muzete
pouzit nasledujici tipy:

ZAKLADNi UKONY

Zacnéte kontrolou nasledujicich polozek:

« VSechny napdjeci kabely jsou pripojeny k tepelnému cer-
padlu.

« Skupinové pojistky a hlavni jisti¢ v dome.
« Jisti¢ uzemnovaciho obvodu v budoveé.

 Pojistka / automaticka ochrana tepelného ¢erpadila.
(FC1/ FB1, FB1pouze pokud je nainstalovano prislusenstvi
KVR.)

 Pojistky vnitFni/Fidici jednotky.
« Omezovace teploty vnitfni/Fidici jednotky.

e Zda prutok vzduchu do S2125 neni ucpany cizimi predmé-
ty.

» Zda S2125 nema poskozeni na vnéjsi strané.

S$2125 SE NESPOUSTI

* Neni zadny pozadavek.

- Vnitfni/Fidici jednotka nepozaduje vytapéni, chlazeni
ani teplou vodu.

« Kompresor je blokovan kvuli teplotnim podminkam.
- Pockejte, nez bude teplota v pracovnim rozsahu vyrobku.
* Neuplynula minimalni doba mezi spousténim kompresoru.

- Pockejte alespon 30 minut a potom zkontrolujte, zda se
spustil kompresor.

« Aktivoval se alarm.

- Postupujte podle pokynu na displeji.
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S$2125 NEKOMUNIKUJE
» Zkontrolujte, zda je S2125 spravné nainstalovan ve vnitrni
jednotce nebo Fidici jednotce.

« Zkontrolujte komunikaéni kabel, zda je spravné pfipojen
a funkéni.

NiZKA TEPLOTA TEPLE VODY NEBO
NEDOSTATEK TEPLE VODY

Tato ¢ast kapitoly o FeSeni problému plati pouze v pripadeé,
ze je tepelné Cerpadlo pripojeno k ohfivaci teplé vody nebo
vnitfnimu modulu.

« Velka spotreba teplé vody.
- Pockejte, dokud se neohreje tepla voda.

» Nespravné nastaveniteplé vody ve vnitfni nebo fidici jed-
notce.

- Nahlédnéte do instalaéni pfirucky k vnitini/fidici jednot-
ce.

» Ucpany kulovy ventil s filtrem.

- Vypnéte systém. Zkontrolujte a vycistéte kulovy ventil
s filtrem.

NiZKA POKOJOVA TEPLOTA
» Zaviené termostaty v nékolika mistnostech.

- Nastavte termostaty v co nejvice mistnostech na maxi-
mum.

* Nespravné nastaveni ve vnitfnim nebo fidicim modulu.

- Nahlédnéte do instalaéni prirucky k vnitini/fidici jednot-
ce.

» Fancoily/potrubi podlahového vytapéni.

- Odvzdusnéte systém.

VYSOKA POKOJOVA TEPLOTA
» Nespravné nastaveni ve vnitfnim nebo fidicim modulu.
- Nahlédnéte do instalaéni pfirucky k vnitini/fidici jednot-
ce.

HROMADENI LEDU NA VENTILATORU, NA

MRIZCE A/NEBO NA LiMCI VENTILATORU

« Aktivujte ,odmrazovani ventilatoru” ve vnitini/Fidici jed-
notce. Nebo ,nepretrzité odmrazovaniventilatoru”, pokud
se problém objevi znovu.

» Zkontrolujte, zda je spravny prutok vzduchu vyparnikem.

VELKE MNOZSTVi VODY POD S2125
« Je nutné prislusenstvi KVR.

« Pokud je nainstalovano prislusenstvi KVR, zkontrolujte,
zda muUze voda volné odtékat.
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AKTIVNi ODMRAZOVANI JE UKONCENO

Aktivni odmrazovani muze skoncit z nékolika dtvodu:

Teplota Cidla vyparniku dosahla své zastavovaci teploty
(normalni zastaveni).

Kdyz odmrazovani probihalo déle nez 15 minut. Mohlo to
byt zpusobeno pfili§ malym mnoZstvim energie ve zdroji
tepla, prilis silnym pUsobenim vétru na vyparnik a/nebo
pouzitim nespravného cidla na vyparniku, kvuli kterému
se zobrazuje pfFili$ nizka teplota (pfi chladném venkovnim
vzduchu).

Kdyz teplota Cidla vratného potrubi BT3 klesne pod 10 °C.

Jestlize teplota vyparniku (BP8) klesne pod nejnizsi pfi-
pustnou hodnotu. Po deseti nedispésSnych odmrazovanich
je nutné zkontrolovat S2125. Tato udalost je signalizovana
alarmem.

« Pruatok je mensi nez min. dimenzovany pruatok pfi 100 %
otacek cerpadla.
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Seznam alarmu

Alarmy
LELERS

Text alarmu na displeji

Popis stavajiciho alarmu

Mozna pri¢ina

156 (80) 212 Alarm pfinizkém tlaku, chlaze- | 5 opakovanych alarmu nizké hodnoty z | Nedostatec¢ny prutok.
ni nizkotlakého cidla béhem 4 hodin. Vyznamné pusobeni vétru.
224 (182) 233 Alarm ventilatoru v tep. Cerp. | 5 netdspésnych pokusl o spusténi. Ventilator je zablokovany nebo
vzduch-voda neni pfipojeny.
225 (8) 234 Chyba prutoku Vratna je teplejsi nez pratok. Pripojeni vystupniho a vratného
potrubi je prehozené.
228 (2) 236 Chyba odmrazovani 10 neuspésnych odmrazovani za sebou. |P¥Filis nizka teplota a/nebo prutok
v systému.
Nedostate¢ny dispoziéni objem
systému.
Vyznamné pusobeni vétru.
229 (4) 237 Kratka doba prov. kompresoru | Provoz je zastaven z vnitini jednotky po |Nedostatecny pratok, nedostatec-
méné nez 5 minutach. ny prenos tepla.
Nespravné nastaveni vytapéni
a/nebo teplé vody.
230 (78) 238 Vysoky vytlak 3 opakované alarmy vysokého vytlaku Porucha v okruhu chladiva.
béhem 4 hodin. Nedostatek chladiva.
232 (76) 240 Nizka vyparna tepl. 5 opakovanych alarmu nizké vyparné Nedostatek chladiva.
teploty béhem 4 hodin. Zablokovany expanzni ventil.
Vyznamné pusobeni vétru.
264 (203) 254 Chyba komunikace sinverto- | Alarm 203 z tepelného Cerpadla po dobu | Nedostatecné spojeni mezi
rem 20 sekund. deskou a invertorem.
Invertor bez napajeninebo vadny.
298 (92) 494 Predehf. se nezdafrilo, dlouhd | Invertor se pokusil ohfat kompresor, ale |Vadny invertor. Cidlo vytlaku
doba béhu nelspésné. (BT14) se uvolnilo z uchytu.
300 (94) 495 Uvolné&né nebo vadné &idlo | Uvolnéné nebo jinak vadné &idlo BT14 ne- | Cidlo vytlaku, BT14, nebo vyso-
BT14 nebo BP9 bo BP9. kotlaké ¢idlo BP9 se uvolnilo a
neposkytuje spravné namérené
hodnoty.
341 (6) 291 Opakov. bezp. odmraz. 10 opakovanych odmrazovani podle pod- | Nedostatecny pratok vzduchu,
minek ochrany. napf. kvuli listi, snéhu nebo ledu.
Nedostatek chladiva.
344 (72) 294 Opakovany nizky tlak 5 opakovanych alarmu nizkého tlaku bé- | Nedostatek chladiva.
hem 4 hodin. Zablokovany expanzni ventil.
Porucha v okruhu chladiva.
346 (74) 295 Opakovany vysoky tlak 5 opakovanych alarmu vysokého tlaku Ucpany filtr necistot, vzduch ne-
béhem 4 hodin. bo prekazka v prutoku topného
média.
Nedostatecny tlak v systému.
400 (207) 314 Nedefinovana chyba Chyba pfi inicializaci, invertor. Invertor je nekompatibilni
400 (209) Invertor je nekompatibilni
400 (211) Chybéjici konfiguracni soubor.
400 (213) Chybna konfigurace pInéni.
425 (108) 322 Alarm tlak. spinace nebo tepl.| 2 opakovanych alarmt LP/HP/FQ béhem | Nedostatecny prutok topného
2,5 hodin. média.
Nedostatek chladiva.
Pro FQ14.1:
Spicka vysoké teploty kompreso-
ru.
130 °C
427 (110) 323 Bezp. zastaveni, invertor Docasna porucha invertoru, 2krat béhem | Porucha na napajecim napéti.
60 minut.
429 (112) 324 Bezp. zastaveni, invertor Docasna porucha invertoru, 3krat béhem | Porucha na napajecim napéti.
2 hodin.
437 (120) 328 Ruseni v siti Docasna porucha invertoru, 3krat béhem | Porucha na napéajecim napéti.
2 hodin nebo nepretrzité po dobu 1hodiny. Nespravné zapojeni na svorkovni-
ciinvertoru X1.
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Alarm
Rada F

Alarmy
Rada S

Text alarmu na displeji

Popis stavajiciho alarmu

439 (122) 329 Prehraty invertor Invertor doasné dosahl max. pracovni |Nedostatecné chlazeniinvertoru.
teploty v dusledku nedostate¢ného chla- .
zeni 3krat béhem 2 hodin nebo nepretrzité Vadny invertor.
po dobu 1 hodiny.
441 (124) 330 Bezp. zastaveni, invertor Prilis vysoky proud do invertoru, 3krat P¥ilis vysoky proud do invertoru.
beher_n 2 hodin nebo nepretrzité po dobu Nizké napéjeci napéti.
1 hodiny.
443 (126) 331 Prehraty invertor Invertor do¢asné dosahl max. pracovni |Nedostatecné chlazeniinvertoru.
teploty v dusledku nedostatecného chla- .
zeni 3krat béhem 2 hodin nebo nepretrzité Vadny invertor.
po dobu 1 hodiny.
447 (130) 333 Vypadek faze Chybéjici faze kompresoru, 3krat béhem |Porucha na napajecim napéti.
2 hodin nebo nepretrzité po dobu 1 minuty. Nespravné pfipojeny kabel kom-
presoru.
449 (132) 334 Neuspésné spust. kompr. Kompresor se nespustil, kdyz to bylo zapo- | Vadny invertor.
trebi, 3krat béhem 2 hodin. Vadny kompresor.
453 (136) 336 Vys. proud. zatiz. kompr. Hodnota vystupniho proudu do kompreso- | Porucha na napajecim napéti.
ru z invertoru byla do¢asné prilis vysoka . .
3krat béhem 2 hodin nebo nepretrzité po Ne’dc.)statecny pratok topného
. média.
dobu 1 hodiny.
Vadny kompresor.
455 (138) 337 Vysoky prikon kompr. Vystupnivykon invertoru byl pFili§ vysoky | Porucha na napajecim napéti.
SkLat ‘?Ehgm 2 hodin nebo nepretrzité po Nedostate&ny prutok topného
obuthodiny. média.
Vadny kompresor.
501(184) 353 Neusp. spust., Zadny rozdil tl. | PFili$ nizky rozdil tlaki mezi BP9 a BP8 pri | Zavada tlakového ¢idla BP8, BP9.
izl:stem kompresoru Skrat béhem 30 mi- Stlacovani chladiva kompresorem
. je nedostatecné.
Porucha kompresoru.
503 (186) 354 PFili§ nizka rychlost kompr. |Rychlost kompresoru je pod nejnizsi pfi- |Bezpecnostni funkce invertoru
pustnou hodnotou. snizuje rychlost mimo pracovni
rozsah kompresoru.
523 418 Nizky odmrazovaci prutok Prutok je nizky. Zkontrolujte filtr necistot | Ucpany filtr necistot.
a Cerpadio. Vadné obéhové cerpadlo (plnici
Cerpadlo).
Pokles tlaku v klimatizacnim sys-
tému je prilis velky.
589 (216) 437 Nespravné PCB v tep. €erp. |Tepelné Cerpadlo ma nespravnou zakladni | Zakladni deska byla nahrazena ji-
desku. nou zakladni deskou, ktera neni
urcena pro tento vyrobek.
740 (56) 541 Ch. ¢idla BT84 venk. vzd. TC |Chyba &idla BT84. Rozpojeny obvod nebo zkrat na
vstupu Cidla.
742 (52) 539 Ch. &idla BP9 venk. vzd. TC |Chyba &idla BP9. Rozpojeny obvod nebo zkrat na
vstupu Cidla.
744 (50) 538 Ch. gidla BP8 venk. vzd. TC |Chyba ¢&idla BP8. Rozpojeny obvod nebo zkrat na
vstupu €idla.
746 (46) 536 Ch. ¢idla BT28 venk. vzd. TC |Chyba &idla BT28. Rozpojeny obvod nebo zkrat na
vstupu ¢idla.
748 (44) 535 Ch. gidla BT17 venk. vzd. TC |Chyba &idla BT17. Rozpojeny obvod nebo zkrat na
vstupu Cidla.
750 (34) 530 Ch. gidla BT3 venk. vzd. TC |Chyba ¢&idla BT3. Rozpojeny obvod nebo zkrat na
vstupu €idla.
752 (42) 534 Ch. gidla BT16 venk. vzd. TC |Chyba &idla BT16. Rozpojeny obvod nebo zkrat na
vstupu ¢idla.
754 (40) 533 Ch. gidla BT15 venk. vzd. TC |Chyba &idla BT15. Rozpojeny obvod nebo zkrat na
vstupu Cidla.
756 (38) 532 Ch. &idla BT14 venk. vzd. TC |Chyba &idla BT14. Rozpojeny obvod nebo zkrat na
vstupu Cidla.
758 (36) 531 Ch. ¢idla BT12 venk. vzd. TC |Chyba &idla BT12. Rozpojeny obvod nebo zkrat na

vstupu ¢idla.

NIBE S2125-14
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Text alarmu na displeji Popis stavajiciho alarmu Mozna priéina

762 (90) 617 Aktivovala se tepelnad ochrana | 2 opakované alarmy FQ v fadu 2,5 hodin. | Nedostate€ny prutok topného
kompresoru média.
Nedostatek chladiva.

FQ14.1, vysoka teplota na vytlaku
kompresoru, 130 °C.

FQ14.2, vysoka teplota na sani
kompresoru, 75 °C.

765 (88) 616 Trvaly alarm vysokotlakého |2 opakované alarmy TC v fadu 2,5 hodin. |Nedostate&ny pratok topného
spinace. média.
Nedostatek chladiva.
767 (82) 615 Aktivoval se nizkotlaky spinac¢ | 2 opakované LP alarmy v fadu 2,5 hodin. |Nedostate¢ny prutok topného
média.

Nedostatek chladiva.
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Prislusenstvi

Néktera prislusenstvi nejsou k dispozici na vSech trzich.
Podrobné informace o pfislusenstvi a Uplny seznam pfislu-

Senstvi najdete na strankach nibe.cz.

TRUBKA NA ODVOD KONDENZATU KVR

Potrubi na odvod kondenzatu s topnym kabelem, razné
délky.

KVR 11-10 KVR 11-30
1m 3m

C. dilu 067 823 C. dilu 067 824
KVR 11-60

6m

C. dilu 067 825

NIBE S2125-14
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H |adiny akustiCkéhO t|aku S$2125 se obvykle umistuje ke sténé domu, ktera pfimo roz-

vadi zvuk, coz je treba vzit v Uvahu. Proto se musite pfiin-
stalaci vzdy pokusit vybrat takové misto u stény, jehoz
okoli je nejméné citlivé na hluk.

Hladiny akustického tlaku jsou déle ovliviiovany sténami,
cihlami, rozdily v nadzemni vySce atd., proto se musi pova-
zovat pouze za informativni hodnoty.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
S$2125-14 | Imenovita hodnota zvuku 52 47,0 41,0 37,5 35,0 33.0 315 30,0 29,0 28,0 27,0
Max. hodnota zvuku 59 54,0 48,0 44,5 42,0 40,0 38,5 37.0 36,0 35,0 34,0
Max. hodnota zvuku, tichy re- 53 48,0 42,0 38,5 36,0 34,0 32,5 310 30,0 29,0 28,0
zim

1 Hladina akustického vykonu L,,(A) podle EN12102

2 Akusticky tlak vypocitany podle Ginitele smérovosti Q = 4
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Technické specifikace VYKON BEHEM VYTAPENI

Maximalni a minimalni vykon béhem nepretrzitého provozu.

PRACOVNI ROZSAH, VYTAPENI Odmrazovani neni zahrnuto.
Vystupni teplota Topny vykon
(°Cc) (kw)
80 35
70 ~ 30
| = = | = o = —
60 ~ 25
-
50 20
40 15 /
20 I 10 // . ,;ﬁgs
20 L — —e— —e— 5] - pajs==®
10 0
0 30 20 -10 0 10 20 30 40 50
-0 -20 -10 0 10 20 30 40 50 Venkovni teplota
Venkovni teplota (°C)
e \/ystupni teplota (°c) o \/ystupni teplota 35 °C
e == == Teplota vratné vody am—\/ystupni teplota 45 °C
— — — Vystupni teplota 55 °C

PRACOVNI’ ROZSAH, CHLAZENI’ ------ Tichy rezim, vystupni teplota 35 °C

...... Tichy rezim, vystupni teplota 55 °C
Vystupni teplota
(°c) . - -
35 VYKON BEHEM CHLAZENI

0 Maximalni a minimalni vykon béhem nepretrzitého provozu.
Chladici vykon
25 (kw)
20 18,0
16,0 [ ——
15 14,0
10 12.0
5 10,0
8.0
0
10 15 20 25 30 35 40 45 50 6.0
Venkovni teplota 4,0
— VYStupni teplota (°c)
- «= == Teplota vratné vody 20
0.0
15 20 25 30 35 40 45
. o+ v Crx oo o~ v Venkovni teplota
Kratkodobé, napf. béhem spousténi, jsou pripustné nizsi c)
pracovni teploty na strané vody. e \/y'stupni teplota 18 °C

e \/ystupni teplota 7 °C
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Napeéti 3x400V

Udaje o vykonu podle EN 14 511, éasteéné zatizenil

Vytapéni -7/35°C 9.48/312/3,04

Vykon / prikon / COP (kW/kW/-) pfi jmenovitém prutoku | 2 / 35 °C 6,58 / 1,41/ 4,66

Venkovni tepl. / vystupni tepl. 2/ 45 °C 6.65/1.81/3.68
7/35 °C 510/0,92 /5,55
7/45°C 4,85 /118 /4,12

Chlazeni 35/7°C 9.74 /316 /3,08

Vykon / pfikon / EER (kW/kW/-) pfi maximalnim pratoku | 35 /18 °C 13,62 / 3,46 / 3.93

Venkovni tepl. / vystupni tepl.

Maximalni vykon

Maximalni vykon, vytapéni, A7W35 kw 12,88 /14,78

s odmrazovanim / bez odmrazovani

Maximalni vykon, vytapéni, A-7W35 kw 9.48 /9,92

s odmrazovanim / bez odmrazovani

SCOP podie EN 14825

Névrhovy tepelny vykon (Pgegignn). Prumérné podnebi kw 11,00 / 11,00

35°C /55 °C (Evropa)

N&vrhovy tepelny vykon (Pgegignn). chladné podnebi kw 13,00 /14,00

35°C/55°C

Navrhovy tepelny vykon (Pgesignn). teplé podnebi kw 10,50 /10,50

35°C/55°C

SCOP, prumérné podnebi, 35 °C / 55 °C (Evropa) 5,27/ 4,06

SCOP, chladné podnebi, 35 °C / 55 °C 4,37/ 3,57

SCOP, teplé podnebi, 35 °C / 55 °C 6,32/ 4,69

Energeticka Géinnost, primérné podnebi?2

Trida energetické ucinnosti vyrobku pfi vytapéni mistnosti A+++ /[ A+++

35°C/55°C3

Trida energetické G€innosti systému pfi vytapéni mistnos- A+++ / A+++

ti35°C/55°C4

Udaje o napajeni

Jmenovité napéti 400V 3N ~ 50 Hz

JImenovity proud, tepelné ¢erpadlo At 9

Max. vykon, ventilator W 43

Pojistka At 10

Trida kryti P24

Okruh chladiva

Typ chladiva R290

Chladivo GWP 0,02

Objem kg 1.15

Typ kompresoru Scroll kompresor

Ekvivalent CO, (chladici okruh je hermeticky uzavieny) kg 0,023

Vypinaci hodnota tlakového spinace VT (BP1) MPa (bar) 3,15 (31,5)

Diference, presostat VT MPa (bar) 0,7 (7.0)

Vypinaci hodnota tlakového spinace NT (BP2) MPa (bar) 0,02 (0,2)

Diference, presostat NT MPa (bar) 0,05 (0.5)

Prutok vzduchu

Max. prutok vzduchu ‘ m3/h ‘ 3100

Pracovni oblast

Min./max. teplota vzduchu, vytapéni °C -25/40

Min./max. teplota vzduchu, chlazeni °C 15/ 45

Odmrazovaci systém Reverzni cyklus

Okruh topného média

Max. tlak v systému topného média MPa (bar) 0,45 (4.5)

Vypinaci tlak, topné médium MPa (bar) 0.25(2,5)

Doporuceny interval pratoku, vytapéni I/s 0,16 - 0,64

Min. navrhovy prutok, odmrazovani (100% rychlosti cer- I/s 0,38

padla)

Min./max. tepl. TM, nepfetrzity provoz °C 26/75

PFipojeni, topné médium S2125 Vnéjsi zavit G1”

PFipojeni, pruzna hadice topného média G1%4" vnéjsi zavit

Min. doporuceny rozmér potrubi (systém) DN (mm) 25(28)

Rozméry a hmotnost

Sitka | mm | 1278

NIBE S2125-14
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Hloubka mm 831
Vyska mm 1180
Hmotnost kg 215
Ruzné

C. dilu 064 467
EPREL 239 55 68

1 Udaje o vykonu véetné odmrazovani podle EN 14511 pFi pritoku topného média odpovidajicimu DT=5 K pfi 7 / 45.

2 Uvadéna uginnost systému bere v Gvahu také Fidici jednotku. Pokud se do systému pFida externi doplikovy kotel nebo solarni kolektor, celkovéa Uginnost systému
se musi prepocitat.

3 Stupnice pro tfidu G&innosti vyrobku pFi vytapéni mistnosti: A+++ az D. Model fidici jednotky SMO S.

4 Stupnice pro tfidu Uginnosti sestavy pfi vytapéni mistnosti: A+++ aZ G. Uvadéna uginnost sestavy bere v Gvahu regulétor teploty. Model Fidici jednotky SMO S.
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Energetické znaceni
INFORMACNI LIST

Dodavatel
Model

$2125-14 3x400 V

Aplikace teploty °C 35/55
Trida ucinnosti vytapéni mistnosti, pramérné podne- A+++ / A+++
bi

JImenovity topny vykon (Pgesignn). primeérné podnebi| kW 1,0/ 1,0
Roc¢ni spotfeba energie na vytapéni mistnosti, pri-| kWh 4309 /5598
mérné podnebi

Sezonni pramérna ucinnost vytapéni mistnosti, % 208 /159
pramérné podnebi

Hladina akustického vykonu Ly v mistnosti dB -
JImenovity topny vykon (Pgesignn). chladné podnebi | kW 13,0 /13,0
JImenovity topny vykon (Pyesignn). teplé podnebi kw 10,5/10.5
Roéni spotfeba energie na vytapéni mistnosti, kWh 7325/8981
chladné podnebi

Roéni spotieba energie na vytapéni mistnosti, teplé | kWh 2220/2989
podnebi

Sezénni primérna ucinnost vytapéni mistnosti, % 172 / 140
chladné podnebi

Sezénni primeérna ucinnost vytapéni mistnosti, % 250 /185
teplé podnebi

Hladina akustického vykonu Ly venku dB 52

NIBE S2125-14
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UDAJE PRO ENERGETICKOU UCINNOST SESTAVY

vytapéni prostord, teplé podnebi

Aplikace teploty °C 35/55
Ridici jednotka, tfida VI
Ridici jednotka, podil na Géinnosti % 4,0
Pramérna ro¢ni energeticka Gcinnost sestavy pri % 212 /163
vytapéni prostord, pramérné podnebi

Pramérna rocni tfida energetické ucinnosti pfi vyta- A+++ [ A+++
péni prostor(, pramérné podnebi

Pramérna ro¢ni energeticka Gcinnost sestavy pri % 176 / 144
vytapéni prostord, chladné podnebi

Pramérna ro¢ni energeticka Gcinnost sestavy pri % 254 /189

Uvadéna ucinnost systému bere v Gvahu také fidici jednotku.

systému se musi prepocitat.
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TECHNICKA DOKUMENTACE

Model
Typ tepelného cerpadla

$2125-14 3x400 V
X vzduch-voda

Ventilaéni

Zemé-voda

Voda-voda
Nizkoteplotni tepelné ¢erpadlo |:| Ano m Ne
Vestavény elektrokotel jako pfidavny zdroj D Ano x Ne
Kombinovany ohfivac tepelného ¢erpadla |:| Ano E Ne

Podnebi

E Primeérné D Chladné l:l Teplé

Aplikace teploty

X stredni(s5°c) [ Nizka (35°C)

Pouzité normy

EN 14825:2022, EN 12102-1:2022

JImenovity tepelny vykon Prated 1,0 kW Pramérnd rocni energetickad ucinnost pfi vytapé- Ns 159 %
ni prostort

Deklarovany vykon pro vytdpéni prostort pri cdste¢ném zatizeni a venkovni'| | Deklarovany topny faktor pro vytdpéni prostoru pri cdstecném zatizeni a

teploté Tj venkovni teploté Tj

Tj=-7°C Pdh 9.6 kW Tj=-7°C COPd 2,49 -

Tj=+2°C Pdh 5.8 kW Tj=+2°C COPd 4,07 -

Tj=+7°C Pdh 51 kW Tj=+7°C COPd 5,25 -

Tj=+12°C Pdh 57 kW Tj=+12°C COPd 6,25 -

Tj = biv Pdh 9.6 kW Tj = biv COPd 2,49 -

Tj=TOL Pdh 8,9 kW Tj=TOL COPd 2,22 -

Tj =-15 °C (pokud TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15 °C (pokud TOL < -20 °C) COPd -

Bivalentni teplota Thiv -7 °C Min. teplota venkovniho vzduchu TOL -10 °C

Vykon v cyklickém intervalu Pcych kW Uginnost v cyklickém intervalu COPcyc -

Koeficient ztraty energie Cdh 0,98 - Max. vystupni teplota WTOL 65 °C

Prikon v jinych reZimech nez v aktivnim reZimu Pridavné teplo

Vypnuty stav Pore 0,007 kW JImenovity tepelny vykon ‘ Psup ‘ 21 | kW

Vypnuty stav termostatu Pro 0,014 kW

Pohotovostni rezim Psg 0,010 kw Typ energetického pfikonu ‘ Elektricky

Rezim zahfivani skfiné kompresoru Pck 0.0M kW

Ostatni polozky

Regulace vykonu Proménlivy Jmenovity pratok vzduchu (vzduch-voda) 2900 m3/h

Eladina akustického vykonu, uvniti budovy/ven-|  Lya -/52 dB JImenovity pratok topného média m3/h

u

Roc¢ni spotfeba energie Que 5598 kWh Prutok v primarnim okruhu tepelnych ¢erpadel m3/h
typu zemé-voda nebo voda-voda

Kontaktni informace NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Rejstrik

B

Bezpecnostniinformace, 4
Sériové Cislo, 4
Symboly, 4
Znaceni, 4

D

Dodané soucasti, 9

Dodani a manipulace, 6
Dodané soucasti, 9
Instalace automatického odluc¢ovace plynu, 11
Instalacni prostor, 7
Kondenzace, 8
Montaz, 7
Odstranovani paneld, 10
Ohfev kompresoru, 25
Preprava, 6

Dulezité informace, 4
Bezpecénostniinformace, 4
Prohlidka instalace, 5
Systémova reseni, 5

Dvoupolohové mikroprepinace, 24

E
Elektrické pripojky
Dvoupolohové mikroprepinace, 24
Elektrické zapojeni, 21
Komunikace, 23
Pripojeni, 22
Pripojeni napajeni, 22
Rizeni podle tarifu, 23
Svorkovnice, 22
VSeobecné informace, 21
Energetické znaceni, 45
Informacni list, 45
Technickad dokumentace, 47
Udaje pro energetickou Gg&innost sestavy, 46

H

Hladiny akustického tlaku, 41

Hlavni ovladani, 27

Hromadéni ledu na ventilatoru, na mfiZzce a/nebo na limci
ventilatoru, 34

|
Informacni list, 45
Instalace automatického odlucovace plynu, 11
Instalace systému
Vyznamy symbolu, 19
Instalaéni prostor, 7
K
Komunikace, 23
Kondenzace, 8
Konstrukce tepelného ¢erpadla, 14
Rozvodné skfing, 17
Seznam soucasti, 14
Umisténi soucasti, 14
M
Montaz, 7
N
Naruseni komfortu
Udaje teplotniho &idla, 33
Nasledné nastavovani a odvzdusnovani, 25
Nastaveni plniciho prutoku, 26
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Nastaveni tepelného Cerpadla - 5.11.1.1, 31
Nastaveni tepelného ¢erpadla - nabidka 7.3.2, 29
Nizka pokojova teplota, 34

Nizka teplota teplé vody nebo zadna tepla voda, 34

0
Odstranovani paneld, 10
Ohfivac kompresoru, 25
Ovladani, 27
Ovladani - uvod, 27
Regulaéni podminky, 28
Regulacni podminky, odmrazovani, 28
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Kontaktni informace

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

V zemich neuvedenych v tomto seznamu se obratte na spolecnost NIBE Sweden nebo navstivte stranky nibe.eu, kde

ziskate vice informaci.

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41(0)58 252 2100
info@nibe.ch

nibe.ch
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